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600-lecie sanktuarium jasnogoérskiego stalo sie okazjg do opracowa-
nia albumu zawierajacego 132 ilustracje oraz obszerny wstep histo-
ryczny. Sam fakt, ze w krotkim czasie ukazaly sie juz dwa wydania
albumowe dzielta i jedno bez dlustracji swiadczy o zapotrzebowaniu i
pozytywnej ocenie czyteinikow.

Wprowadzenie historyczne, podzielone na 11 paragraféw, przedsta—
wia powstanie i poczatki paulinskiego klasztoru na Jasnej Goérze, szki—
cuje dzieje cudownego wizerunku Matki Boskiej opisujac takze jego
wyglad, a nastepnie zapoznaje z historia konwentu pokazujgc zwlaszcza
momenty, w ktérych odegrat on duia role w dziejach narodu pol-
skiego. Poniewaz dzieje obrazu i klasztoru jasnogoérskiego splecione sa
z historiag marodu polskiego, zostaly one ukazane na tle wydarzen z
naszej historii. Takie ujecie jest z pewmoscig sluszne, gdyz pozwala le-
piej zrozumieé daziejz klasztoru i uwydatnia role, jaka spelnial on w
roznych okresach naszej trudnej przeszlosci. Czasem zapowiada to juz
tytut paragrafu, mp .Symbol jedno$ci w podzielonej ojczyZnie; zawsze
w sposdb bardzo plastyczny przedstawia to sam tekst. Opracowanie
podkresla zastugi sanktiuarium dla narodowej integracji i poczucia
wspolnoty wszystkich stanéw oraz jego role w formowaniu postaw pa-
triotycznych. Ukazuje Jasng Gore jako centrum odnodzenia religijnego
i patriotycznego.

Czytajac wstep dowiadujemy sie wiele o zastugach klasztoru jasno-
gorskiego dla polskiej kultury. Np. piszac o pielgrzymkach do Czesto-
chowy autorzy zwracaja uwage na to, 2e obok znaczenia czysto religij-
nego byly one takze formag wymiany kulturalnej.

Autorzy donosza o kolejnych zmianach architektonicznych, o ustawi-
cznych staraniach o jak ‘najokazalszy wystréj wnetrz oraz o ciaglym
powiekszaniu zasobu przedmiotéw — stanowiacych duza wartoéé arty-
stycana. Ilustruje to bogaty material w postaci fotografii czarno-bia-
lych i kolorowych.

Podkreéli¢ malezy, ze w swolm opracowanmiu aubtorzy oparli sie na bo~
gatej literaturze, fachowej i popularyzatorskiej, dotyczacej tego przed-
miotu. Pisza poprawnym, a nawet pigknym jezykiem. Prace czyta sie
z zainteresowaniem i przyjemnoscig. Ciagle za malo jest u nas tego
rodzaju opracowanh, poiwieconych waznym zabytkom kultury narodo-
wej i religijnej. Biorac za$ pod uwage znaczenie Jasnej Goéry we
wspélezesnym duszpasterstwie, tym bardziej z radoécia maleiy powitaé
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ukazanie sie omawianego albumu. Streszezenia w jez. wloskim, fran-
cuskim i niemieckim przyblizaja prace takze cudzoziemcom. Autorom
nalezy wynazi¢ wdziecznoéé za podjecie sie tego dziela i pogratulowaé
osiggnietego sukcesu.
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